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ZINGO

Zingo és un joc molt senzill que permet apropar-se a la llengua anglesa d'una forma facil i entretinguda

utilitzant una mecanica similar a un bingo.

En aquest cas, en comptes d'un bingo tenim una maquina (sense piles) que anomenen Zinger i dins

d'aquest invent es col-loquen les 72 fitxes amb les paraules. Cal destacar que les fitxes son de plastic i aixo,
en aquest cas i per I'is intensiu que se'ls hi dona va molt bé. Les fitxes tenen dues cares, en un costat hi ha

les paraules en angles i en 'altra en castella.

Es pot jugar amb nens a partir dels 4 anys.

Al comencament de la partida cada jugador disposa d'un cartré amb nou dibuixos diferents, sota cada

dibuix hi ha la paraula escrita en anglées (o en castella a I'altra cara).

El funcionament és tan senzill com moure el Zinger cap endavant i quan el tirem cap enrere haura deixat a
la vista dues fitxes, el primer jugador que anomeni en veu alta i correctament cada una de les fitxes se la

queda i la pot posar en el seu cartrd.
La partida finalitza quan un jugador completa tot el seu cartro i diu Zingo!
El comentari

Fixeu-vos que els nens a aquesta edat no llegeixen el que posa a la fitxa, de fet el que han de fer és

reconéixer el dibuix i dir el que és. Son paraules basiques del vocabulari en anglés i del que es tracta és que

les memoritzin, les assimilin i no les oblidin.
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Els jocs en llengiies estrangeres que demanen velocitat de reaccid ens interessen per que eviten que fem la
“traduccid”, és a dir, veig una “flor”, penso que es diu “flor” en el meu idioma matern i després faig la
traducci6: “flower” i ho dic. Es un mecanisme lent que més endavant ens entorpira I’expressio6 oral i escrita.

En el joc si un jugador veu “flower” i diu “flower”, sempre guanyara a qui ha de fer tot el procés de
traducci6. Per tant, no triguen a donar-se que l'estratégia bona és la de dir directament la paraula en
Iidioma que se’'ns demana. Potser sembla complicat perd és un procés que acaben fent de forma natural

totes les persones que dominen més duna llengua.

Aquest és un enllac a un video que explica com jugar

http://www.youtube.com/watch?v=IHkNSHmjRzI&amp;feature=player embedded
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